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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2019/502,
annettu 25 piivini maaliskuuta 2019,

perusluonteiset lentoyhteydet Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
unionista eroamisen yhteydessi varmistavista yhteisisti siinnoistd

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100 artiklan 2 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsdatdmisjarjestyksessd hyvaksyttavaksi siddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ('),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtimisjarjestystd (3),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Yhdistynyt kuningaskunta ilmoitti 29 péivind maaliskuuta 2017 aikomuksestaan erota unionista Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 50 artiklan mukaisesti. Perussopimuksia lakataan soveltamasta Yhdistyneeseen
kuningaskuntaan sind piivind, jona erosopimus tulee voimaan, tai, jollei sopimusta ole, kahden vuoden kuluttua
mainitusta ilmoituksesta eli 30 paivdstd maaliskuuta 2019, jollei Eurooppa-neuvosto yhteisymmarryksessd
Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa paité yksimielisesti pidentdd tdtd mairdaikaa.

(2)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1008/2008 (°) sdddetddn edellytyksistd, joilla unionin
liikkennelupa myonnetiin lentoliikenteen harjoittajille, sekd vapaudesta harjoittaa EU:n siséistd lentolitkennetta.

(3)  Iman erityissddnnoksid Yhdistyneen kuningaskunnan ero unionista lakkauttaisi kaikki unionin oikeudesta
johtuvat oikeudet ja velvollisuudet, jotka koskevat asetuksella (EY) N:o 1008/2008 vahvistettua markkinoil-
lepéisyd, kun on kyse Yhdistyneen kuningaskunnan ja jdljelle jadvien 27 jasenvaltion vilisestd suhteesta.

(4)  Sen vuoksi on tarpeen vahvistaa viliaikaiset toimenpiteet, jotka antavat Yhdistyneessi kuningaskunnassa
toimiluvan saaneille lentolitkenteen harjoittajille mahdollisuuden harjoittaa lentoliikennettd Yhdistyneen
kuningaskunnan alueen ja jiljelle jddvien 27 jdsenvaltion vililld. Jotta varmistettaisiin asianmukainen tasapaino
Yhdistyneen kuningaskunnan ja jdljelle jadvien 27 jdsenvaltioiden vililld, ndin myonnettyjen oikeuksien ehtona
olisi oltava, ettd Yhdistynyt kuningaskunta myontdd vastaavat oikeudet unionissa toimiluvan saaneille
lentoliikenteen harjoittajille, minka lisdksi olisi asetettava tiettyjd tasapuolisen kilpailun varmistavia ehtoja.

(5)  Asetuksen viliaikainen luonne olisi otettava huomioon rajoittamalla sen soveltaminen lyhyeen ajanjaksoon
rajoittamatta kuitenkaan mahdollisia Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa kaytdvid neuvotteluja tulevasta
sopimuksesta, jossa unioni on sopimuspuolena ja jonka soveltamisalaan kuuluu lentoliikenteen harjoittaminen, ja
rajoittamatta tillaisen sopimuksen voimaantuloa. Komissiolle olisi annettava mahdollisimman pian komission
suosituksen mukaisesti lupa neuvotella kattava lentoliikennesopimus Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa.
Tillaisesta sopimuksesta olisi neuvoteltava ja se olisi tehtdva viipymatta.

(6)  Jotta yhteyksien toimivuus pysyisi molempia osapuolia hyodyttivilld tasolla, olisi sovittava yhteisistd markkinoin-
tijarjestelyistd, kuten yhteisten reittitunnusten kdytostd, jotka koskevat sekd Yhdistyneen kuningaskunnan
lentoliikenteen harjoittajia ettd unionin lentoliikenteen harjoittajia vastavuoroisuusperiaatteen mukaisesti.

(") Lausunto annettu 20. helmikuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

(*) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 13. maaliskuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston piitos, tehty
19. maaliskuuta 2019.

(}) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1008/2008, annettu 24 pdivini syyskuuta 2008, lentoliikenteen harjoittamisen
yhteisistd sddnnoistd yhteisossd (EUVLL 293, 31.10.2008, s. 3).
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(10)

(11)

Kun otetaan huomioon poikkeukselliset ja ainutkertaiset olosuhteet, jotka edellyttavit timin asetuksen
hyviksymistd, sekd perussopimukset, unionin on aiheellista kayttdd viliaikaisesti sille perussopimuksissa annettua
asiaan liittyvad jaettua toimivaltaa. Timédn asetuksen mahdollisten vaikutusten unionin ja jisenvaltioiden viliseen
toimivallan jakoon olisi kuitenkin oltava ajallisesti tarkkaan rajoitettuja. Unionin olisi sen vuoksi kiytettdva
toimivaltaansa ainoastaan timin asetuksen soveltamisjakson aikana. Ndin ollen unioni lakkaa kayttimastd jaettua
toimivaltaa heti, kun titd asetusta ei endd sovelleta. Jasenvaltiot ryhtyvit sen vuoksi jilleen kdyttdimain
toimivaltaansa kyseisestd hetkestd alkaen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 2 artiklan 2 kohdan
mukaisesti. Lisdksi olisi muistettava, ettd unionin toimivallan kdyton laajuus tdssd asetuksessa kattaa Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen ja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen liitteend olevan jaetun
toimivallan kdytostd tehdyn poytikirjan N:o 25 mukaisesti ainoastaan timdin asetuksen soveltamisalaan kuuluvat
asiat eikd koko alaa. Lentoliikenteen alan kansainvilisten sopimusten tekemistd koskeva unionin ja jasenvaltioiden
keskindinen toimivalta médritetddn perussopimusten mukaisesti sekd asiaa koskeva unionin lainsdddinto
huomioon ottaen.

Asetuksen (EY) N:o 1008/2008 mukaisesti unionin lentolitkenteen harjoittajien on voimassa olevien litkenne-
lupiensa siilyttdmiseksi erityisesti noudatettava kaikkina aikoina kyseisessd asetuksessa siddettyjd omistusta ja
médrdysvaltaa koskevia vaatimuksia. Siind tapauksessa, ettd Yhdistyneen kuningaskunnan ero unionista toteutuu
ilman erosopimusta, erdiden unionin lentoliikenteen harjoittajien on todennikoisesti hankala noudattaa kyseisid
vaatimuksia eropdivistd alkaen. Sen vuoksi on tarpeen ottaa kdyttoon varautumistoimenpiteitd. Yhdenvertaisen
kohtelun ja suhteellisuuden periaatteiden mukaisesti ndiden toimenpiteiden soveltaminen olisi rajoitettava siihen,
mikd on ehdottoman vilttimatontd hallitsemattomasta Yhdistyneen kuningaskunnan unionista eroamisesta
johtuvien ongelmien ratkaisemiseksi. Samojen periaatteiden mukaisesti on myds tarpeen ottaa kéyttoon
mekanismeja, joiden avulla voidaan seurata tiiviisti omistusta ja maidrdysvaltaa koskevien vaatimusten
noudattamisen edistymisti ja peruuttaa liikennelupa silloin, kun se on perusteltua. Jotta voidaan vilttda liikenteen
dkillinen loppuminen ja mahdollistaa erityisesti asianomaisten matkustajien kotiuttaminen, vaatimustenvastaisen
liikenneluvan peruuttamisen olisi tultava voimaan kaksi viikkoa sen jilkeen, kun peruuttamispditos on tehty, ellei
asianmukaista suunnitelmaa korjaavien toimien toteuttamiseksi ole esitetty.

Talld asetuksella ei saisi estdd jdsenvaltioita myontdmastd lupia sddnnolliseen lentoliikenteeseen, jota unionin
lentoliikenteen harjoittajat harjoittavat Yhdistyneen kuningaskunnan niille myontimien oikeuksien perusteella,
samalla tavalla kuin tilanteissa, joissa noudatetaan kansainvilisid sopimuksia. Tillaisia lupia myoOntdessddn
jasenvaltiot eivit saisi harjoittaa syrjintdd unionin lentoliikenteen harjoittajien valilla.

Komission ja jisenvaltioiden olisi ratkaistava ongelmat, jotka voivat vaikuttaa nykyisiin liikenteen jakamisen
jarjestelyithin ~ Yhdistyneen kuningaskunnan unionista eroamisen johdosta. Erityisesti olisi toteutettava
asianmukaisia toimenpiteitd, jotta voidaan varmistaa ndiden jérjestelyjen tdysimddrdinen noudattaminen ja jotta
siirtyminen sujuisi mahdollisimman hallitusti siten, ettd viltetddn matkustajille ja yrityksille aiheutuvat hiiriot
unionissa.

Jotta voidaan varmistaa timin asetuksen yhdenmukainen tiytintoonpano, komissiolle olisi siirrettdva taytdntoon-
panovaltaa, joka koskee sellaisten toimenpiteiden toteuttamista, joilla varmistetaan, ettd unionin ja Yhdistyneen
kuningaskunnan yksipuolisesti toistensa lentoliikenteen harjoittajille my6ntdmit oikeudet ovat kohtuullisen
vastavuoroisia ja ettd unionin lentoliikenteen harjoittajat voivat kilpailla Yhdistyneen kuningaskunnan
lentolikenteen harjoittajien kanssa oikeudenmukaisin ehdoin lentoliikenteen harjoittamisesta. Tatd valtaa olisi
kéytettdvd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (*) mukaisesti. Ndma toimenpiteet
olisi hyviksyttiva tarkastelumenettelyd noudattaen, koska niilld voi olla vaikutusta jasenvaltioiden lentoyhteyksiin.
Komission olisi hyvdksyttavd vilittomasti sovellettavia tdytintoonpanosaddoksid, kun timd on tarpeen
asianmukaisesti perustelluissa erittdin kiireellisissd tapauksissa. Tallaisista asianmukaisesti perustelluista
tapauksista voi olla kyse silloin, kun Yhdistynyt kuningaskunta ei myonnd vastaavia oikeuksia unionin
lentoliikenteen harjoittajille ja aiheuttaa siten ilmeisen epitasapainon tai kun kilpailuolosuhteet, jotka eivdt ole
yhtd edulliset kuin Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajiin vaikuttavat olosuhteet timin
asetuksen soveltamisalaan kuuluvien lentoliikennepalvelujen tarjoamisessa, uhkaavat unionin lentoliikenteen
harjoittajien taloudellista elinkelpoisuutta.

Jasenvaltiot eivdt voi riittavalld tavalla saavuttaa timin asetuksen tavoitetta, joka on sellaisista viliaikaisista
toimenpiteistd sddtiminen, joita sovelletaan unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan viliseen lentoliikenteeseen
siind tapauksessa, ettd erosopimusta ei ole, vaan se voidaan laajuutensa ja vaikutustensa vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaat-
teen mukaisesti tissd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd tarpeen on timén tavoitteen saavuttamiseksi.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission taytintoonpanovallan kdyttod (EUVLL 55, 28.2.2011, 5. 13).
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(13) Gibraltar ei kuulu timédn asetuksen alueelliseen soveltamisalaan ja viittaukset Yhdistyneeseen kuningaskuntaan
eivit kata Gibraltaria.

(14) Tamad asetus ei vaikuta Espanjan kuningaskunnan oikeudelliseen asemaan sen alueen suvereeniuden suhteen, jolla
Gibraltarin lentoasema sijaitsee.

(15) Tdman asetuksen sddnnosten olisi tultava voimaan kiireellisesti, ja niitd olisi ldhtokohtaisesti sovellettava sitd
pdivdd seuraavasta pdivistd, jona perussopimuksia lakataan soveltamasta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan, paitsi
jos Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa tehty erosopimus on tullut voimaan kyseiseen paivdin mennessi.
Tiettyjd sddnnoksid olisi kuitenkin sovellettava timin asetuksen voimaantulosta alkaen, jotta tarvittavat
hallinnolliset menettelyt voidaan toteuttaa mahdollisimman pian,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Soveltamisala

Tassd asetuksessa sdddetddn viliaikaisista toimenpiteistd, joita sovelletaan unionin ja Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin
yhdistyneen kuningaskunnan, jiljempdnd ‘Yhdistynyt kuningaskunta’, viliseen lentoliikenteeseen Yhdistyneen
kuningaskunnan unionista eroamisen jilkeen.

2 artikla
Toimivallan kiyttiminen

1. Unionin toimivallan kdyttdminen timin asetuksen nojalla rajoittuu timdin asetuksen soveltamisaikaan, sellaisena
kuin se mddritellddn 16 artiklan 4 kohdassa. Tamin ajan umpeuduttua unioni lakkaa vilittomasti kayttimastd kyseistd
toimivaltaa ja jasenvaltiot kiyttdvit jilleen toimivaltaansa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 2 artiklan
2 kohdan mukaisesti.

2. Unionin toimivallan kdyttdiminen tdmin asetuksen nojalla ei rajoita jasenvaltioiden toimivaltaa liikenneoikeuksien
osalta meneillddn olevissa tai tulevissa neuvotteluissa lentolitkennepalveluja koskevista kansainvalisistd sopimuksista seka
tillaisten sopimusten allekirjoittamisessa tai tekemisessd muiden kolmansien maiden kanssa ja tdmin asetuksen
soveltamisen pddttymisen jilkeen Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu unionin toimivallan kdyttdiminen kattaa ainoastaan timdn asetuksen soveltamisalaan
kuuluvat asiat.

4. Tilld asetuksella ei rajoiteta unionin ja jasenvaltioiden toimivaltaa lentoliikenteen alalla niiden asioiden osalta, jotka
eivit kuulu tdiman asetuksen soveltamisalaan.

3 artikla
Mairitelmit
Tissd asetuksessa tarkoitetaan:

1) 'lentoliikenteelld’ yleisolle tarjottua matkustajien, matkatavaroiden, rahdin ja postin kuljettamista ilma-aluksella joko
erikseen tai yhdessd maksua tai muuta korvausta vastaan, sddnnoéllinen lentoliikenne ja tilauslentoliikenne mukaan
luettuina;

2) ’kansainviliselld lentoliikenteelld’ lentoliikennettd, joka kulkee useamman kuin yhden valtion alueen ylipuolisen
ilmatilan lapi;

3) 'unionin lentoliikenteen harjoittajalla’ lentoliikenteen harjoittajaa, jolla on voimassa oleva liikennelupa, jonka
toimivaltainen lupaviranomainen on myontinyt asetuksen (EY) N:o 1008/2008 II luvun mukaisesti;

4) ’Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajalla’ lentoliikenteen harjoittajaa,

a) jonka pédasiallinen toimipaikka sijaitsee Yhdistyneessd kuningaskunnassa; ja
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b) joka tdyttdd jommankumman seuraavista edellytyksista:

i) Yhdistynyt kuningaskunta ja/tai Yhdistyneen kuningaskunnan kansalaiset omistavat yli 50 prosenttia
kyseisestd yrityksestd ja yritys on tosiasiallisesti niiden méardysvallassa joko suoraan tai epdsuorasti yhden tai
useamman muun yrityksen vilitykselld; tai

ii) unionin jisenvaltiot ja/tai unionin jisenvaltioiden kansalaiset ja/tai Euroopan talousalueen muut jisenvaltiot
jaftai tillaisten valtioiden kansalaiset kaikkina yhdistelmind joko yksin tai yhdessi Yhdistyneen
kuningaskunnan ja/tai Yhdistyneen kuningaskunnan kansalaisten kanssa omistavat yli 50 prosenttia kyseisestd
yrityksestd ja yritys on tosiasiallisesti niiden madrdysvallassa joko suoraan tai epdsuorasti yhden tai useamman
muun yrityksen vilitykselld;

¢) jolla b alakohdan ii alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa oli voimassa oleva asetuksen (EY) N:o 1008/2008
mukainen litkennelupa 16 artiklan 2 kohdan ensimmdisessi alakohdassa sdddettyd timan asetuksen ensimmadistd
soveltamispdivad edeltdvinid pdivini;

1
~

‘tosiasiallisella médrdysvallalla’ suhdetta, joka perustuu oikeuksiin, sopimuksiin tai muihin keinoihin, joilla erikseen
tai yhdessd ja ottaen huomioon tosiasialliset ja oikeudelliset seikat annetaan mahdollisuus suoraan tai valillisesti
kédyttdd middradvad vaikutusvaltaa yrityksessd, erityisesti

a) antamalla oikeus kéyttda kaikkia yrityksen varoja tai osaa niisté;

b) oikeuksin tai sopimuksin, joiden nojalla saadaan mdirddvd vaikutusvalta yrityksen elinten kokoonpanoon,
ddnestyksiin tai padtoksiin taikka muutoin yrityksen liiketoimien hoitamiseen;

=)
=

kilpailulainsdddannolld’ lainsdddidntod, joka koskee seuraavaa toimintaa, kun se voi vaikuttaa lentolitkennepal-
veluihin:

a) toiminta, joka koostuu seuraavista:

i) lentolitkenteen harjoittajien viliset sopimukset, lentoliikenteen harjoittajien yhteenliittymien paitokset seka
yhdenmukaistetut menettelytavat, joiden tarkoituksena tai seurauksena on kilpailun estiminen, rajoittaminen
tai vadristiminen;

ii) yhden tai useamman lentoliikenteen harjoittajan harjoittama mairadvin aseman vaarinkaytto;

iii) toimenpiteet, jotka Yhdistynyt kuningaskunta toteuttaa tai pitdd voimassa sellaisten julkisten yritysten ja
yritysten osalta, joille se myontdd erityis- tai yksinoikeuksia, ja jotka ovat i tai ii alakohdan vastaisia; ja

b) lentoliikenteen harjoittajien keskittymit, jotka olennaisesti estdvit tehokasta kilpailua erityisesti mairadvin
aseman syntymisen tai vahvistumisen seurauksena;

~
~

‘tuella’ rahoitusosuutta, jonka valtio tai muu julkisyhteiso antaa milld tahansa tasolla lentolitkenteen harjoittajalle tai
lentoasemalle ja joka antaa etua, seuraavat mukaan luettuina:

a) varojen suora siirto, esimerkiksi avustuksina, lainoina tai pddomasijoituksena, varojen mahdollinen suora siirto ja
vastuiden, kuten lainatakausten, pddomalisdysten, omistuksen, konkurssisuojan tai vakuutuksen vastattavaksi
ottaminen;

b) luopuminen saamisista, jotka olisi muuten maksettava, tai tillaisten saamisten perimattd jattiminen;

¢) muiden tavaroiden tai palvelujen kuin yleisen infrastruktuurin tarjoaminen taikka tavaroiden tai palvelujen
hankinta; tai

d) maksut rahoitusmekanismiin tai yksityisen elimen valtuuttaminen tai mdairddminen suorittamaan yksi tai
useampi a, b ja ¢ alakohdassa mainituista, tavanomaisesti valtiolle tai muulle julkisyhteisolle kuuluvista tehtavistd,
kun kyseinen kdytinto ei tosiasiassa eroa valtioiden tavanomaisesti noudattamista kaytannoista.

Valtion tai muun julkisyhteison antaman rahoitusosuuden ei katsota antavan etua, jos yksityinen markkinatoimija,
jonka toiminta perustuu yksinomaan kannattavuusnikymiin, olisi samassa tilanteessa kuin asianomainen
julkisyhteis6 antanut saman rahoitusosuuden;

&)
=

riippumattomalla kilpailuviranomaisella’ kilpailulainsddddnnon soveltamisesta ja tdytdntoonpanosta sekd tukien
valvonnasta vastaavaa viranomaista, joka tdyttdd kaikki seuraavat edellytykset:

a) viranomainen on toiminnallisesti riippumaton ja silld on asianmukaiset resurssit tehtdviensd suorittamiseen;

b) viranomaisella on tehtdviddn suorittaessaan ja toimivaltaansa kidyttiessddn tarvittavat takeet siitd, ettd se on
riippumaton poliittisesta tai muusta ulkoisesta vaikutuksesta ja toimii puolueettomasti; ja

¢) viranomaisen pddtokset voidaan saattaa tuomioistuimen tutkittavaksi;
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9) 'syrjinndlld’ kaikenlaista erilaiseen asemaan asettamista ilman objektiivisia perusteita, kun on kyse lentoliikenne-
palvelujen tarjoamisessa kdytettivien tavaroiden tai palvelujen, myos julkisten palvelujen, tarjoamisesta, tai siitd,
miten viranomaiset kohtelevat tallaisia palveluja;

10) ’sdannolliselld lentoliikenteelld” sellaisten lentojen sarjaa, joilla on kaikki seuraavat ominaisuudet:

a) kullakin lennolla on istuinpaikkoja ja/tai rahdin ja/tai postin kuljetuskapasiteettia, jotka ovat yleison ostettavissa
(joko suoraan lentoliikenteen harjoittajalta tai sen valtuutetuilta edustajilta);

b) lennon tarkoituksena on palvella samojen kahden tai useamman lentoaseman valisti liikennetti joko
i) julkistetun aikataulun mukaisesti tai
ii) niin sddnnollisesti tai toistuvasti, ettd se selvastikin on osa jirjestelmillistd sarjaa;

11) ’tilauslentoliikenteelld’ kaupallista lentoliikennettd, jota harjoitetaan muuna kuin sddnnollisend lentoliikenteen;

12) ’unionin alueella’ Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
soveltamisalaan kuuluvien jisenvaltioiden maa-aluetta, sisivesid ja aluemerta kyseisissi sopimuksissa madrityin
edellytyksin sekd niiden yldpuolella olevaa ilmatilaa;

13) 'Yhdistyneen kuningaskunnan alueella” Yhdistyneen kuningaskunnan maa-aluetta, sisivesid ja aluemerta sekid niiden
ylipuolella olevaa ilmatilaa;

14) ’Chicagon yleissopimuksella’ Chicagossa 7 pdivina joulukuuta 1944 allekirjoitettua kansainvilisen siviili-ilmailun

yleissopimusta.

4 artikla
Liikenneoikeudet

1. Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajat saavat tissi asetuksessa sdddetyin edellytyksin
a) lentdd laskeutumatta unionin alueen yli;
b) laskeutua unionin alueelle ilman kaupallista tarkoitusta Chicagon yleissopimuksessa tarkoitetulla tavalla;

c) harjoittaa kansainvilistd sddnnollistd lentoliikennettd ja tilauslentoliikennettd kuljettaen pelkdstddn matkustajia,
matkustajia ja rahtia yhdessi ja pelkdstddn rahtia minkd tahansa kahden paikan vililld, joista toinen sijaitsee
Yhdistyneen kuningaskunnan alueella ja toinen unionin alueella;

d) enintddn viiden kuukauden ajan 16 artiklan 2 kohdan ensimmiisessid alakohdassa vahvistetusta soveltamispdivista
lukien harjoittaa kansainvalistd sadnnollistd lentoliikennettd ja tilauslentoliikennettd kuljettaen pelkéstddn rahtia mikéd
tahansa kahden paikan vililld, joista toinen sijaitsee unionin alueella ja toinen kolmannen maan alueella, rahtilii-
kenteessd, jonka lahto- tai maardpaikka on Yhdistyneen kuningaskunnan alueella. Liikennekausittainen kokonaiskapa-
siteetti, jota Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajat tarjoavat kyseisessd lentoliikenteessd, ei saa olla
suurempi kuin kyseisten lentoliikenteen harjoittajien vuorojen kokonaismadri tissi lentoliikenteessd IATA:n talvi- ja
kesiliikennekausilla vuonna 2018 pro rata temporis -periaatteen mukaisesti;

e) enintddn seitsemdn kuukauden ajan 16 artiklan 2 kohdan ensimmaisessi alakohdassa vahvistetusta soveltamispaivisti
lukien harjoittaa edelleen sddnnollistd lentoliikennettd reiteilld, joihin sovelletaan julkisen palvelun velvoitteita, jos
oikeus harjoittaa toimintaa on myonnetty asetuksen (EY) N:o 1008/2008 16 ja 17 artiklan mukaisesti ennen timéin
asetuksen soveltamispdivdd ja edellyttien, ettd noudatetaan asetuksessa (EY) N:o 1008/2008 sidddettyjd niiden
palvelujen edellytyksid.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetun ajanjakson aikana toimenpiteet, joilla
varmistetaan tarpeellisiksi katsottujen julkisten palveluiden jatkuminen asetuksen (EY) N:o 1008/2008 16 ja 17 artiklan
mukaisesti kyseisen ajanjakson paittymisen jilkeen.

3. Jasenvaltiot eivdt saa neuvotella tai tehdd kahdenvilisid sopimuksia tai jirjestelyja Yhdistyneen kuningaskunnan
kanssa tdimdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa asioissa timéin asetuksen soveltamisajan osalta. Ne eivit saa kyseisen
ajan osalta muutoinkaan myontdd Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajille lentolitkenteen yhteydessa
muita oikeuksia kuin tdssd asetuksessa mydnnetdin.
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5 artikla
Yhteiset markkinointijirjestelyt

1. Tdmin asetuksen 4 artiklan mukaisia lentoliikennepalveluja voidaan tarjota yhteisid markkinointijarjestelyjd, kuten
kiintiovarauksia tai yhteisten reittitunnusten kayttod koskevia jirjestelyjd, noudattaen seuraavasti:

a) Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittaja voi toimia markkinoivana lentoliikenteen harjoittajana siten,
ettd unionin lentoliikenteen harjoittaja tai Yhdistyneen kuningaskunnan lentolitkenteen harjoittaja on lennon
suorittava lentoliikenteen harjoittaja, tai siten, ettd lennon suorittava lentoliikenteen harjoittaja on sellaisen
kolmannen maan lentoliikenteen harjoittaja, jolla on unionin oikeuden tai tapauksen mukaan asianomaisen
jasenvaltion tai asianomaisten jdsenvaltioiden lainsddddnnon nojalla tarvittavat lilkenneoikeudet ja jonka
lentoliikenteen harjoittajilla on oikeus kiyttdad kyseisid oikeuksia kyseisen jirjestelyn mukaisesti.

b) Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittaja voi toimia lennon suorittavana lentoliikenteen harjoittajana
siten, ettd unionin lentoliikenteen harjoittaja tai Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittaja on
markkinoiva lentoliikenteen harjoittaja, tai siten, ettd markkinoiva lentoliikenteen harjoittaja on sellaisen kolmannen
maan lentoliikenteen harjoittaja, jolla on unionin oikeuden tai tapauksen mukaan asianomaisen jdsenvaltion tai
asianomaisten jdsenvaltioiden lainsddddnnon nojalla tarvittavat reittioikeudet ja jonka lentoliikenteen harjoittajilla on
oikeus kéyttda kyseisid oikeuksia kyseisen jrjestelyn mukaisesti.

2. Missddn tapauksessa yhteisten markkinointijirjestelyjen soveltaminen, joko markkinoivan lentoliikenteen
harjoittajan tai lennon suorittavan lentoliikenteen harjoittajan ominaisuudessa, ei saa johtaa siihen, ettd Yhdistyneen
kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittaja kdyttdd muita kuin 4 artiklan 1 kohdassa sdddettyji oikeuksia.

3. Missddn tapauksessa ei voida tulkita, ettd Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajille 1 kohdan
mukaisesti myOnnetyt oikeudet antavat kolmannen maan lentoliikenteen harjoittajille muita oikeuksia kuin ne, joita ne
voivat kdyttdd unionin oikeuden tai asianomaisen jdsenvaltion tai asianomaisten jisenvaltioiden lainsdddannon nojalla.

4. Asianomaisten jdsenvaltioiden on edellytettivi, ettd niiden toimivaltaiset viranomaiset hyviksyvit 1 kohdassa
tarkoitetut jdrjestelyt tdssd artiklassa vahvistettujen ehtojen sekd sovellettavien unionin oikeudessa ja kansallisessa
lainsdddidnnossd erityisesti lentoturvallisuuden ja ilmailun turvaamisen osalta asetettujen vaatimusten noudattamisen
varmentamiseksi.

6 artikla
Ilma-alusten vuokraus

1. Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittaja voi 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja oikeuksia
kiyttdessddn tarjota lentoliikennepalveluja omilla ilma-aluksillaan sekd kaikissa seuraavissa tapauksissa:

a) se kayttdd miltd tahansa vuokralleantajalta ilman miehistod vuokrattua ilma-alusta;

b) se kdyttdd miltd tahansa Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajalta miehistdineen vuokrattua ilma-
alusta;

¢) se kiyttdd minkd tahansa muun maan kuin Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajilta michist6ineen
vuokrattua ilma-alusta, edellyttden, ettd vuokraaminen on perusteltua vuokralleottajan poikkeuksellista tarvetta tai
kausiluonteista kapasiteettitarvetta varten tai toiminnallisten ongelmien ratkaisemiseksi ja ettd vuokrauksen kesto
rajataan sithen, mikd on ehdottoman vilttdimdtontd kyseisten tarpeiden tdyttimiseksi ja kyseisten ongelmien
selvittdmiseksi.

2. Asianomaisten jisenvaltioiden on edellytettdvd, ettd niiden toimivaltaiset viranomaiset hyvaksyvit 1 kohdassa
tarkoitetut jdrjestelyt siind vahvistettujen ehtojen seki sovellettavien unionin oikeudessa ja kansallisessa lainsdddidnnossi
erityisesti lentoturvallisuuden ja ilmailun turvaamisen osalta asetettujen vaatimusten noudattamisen varmentamiseksi.

7 artikla
Liikennelupien kohtelu omistusta ja miirdysvaltaa koskevien vaatimusten osalta

1. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1008/2008 8 artiklassa sdddetddn, jos lentoliikenteen harjoittaja, jolla on
muun jisenvaltion kuin Yhdistyneen kuningaskunnan myontimd liikennelupa, ei endd tdytd kyseisen asetuksen 4
artiklan f alakohdassa asetettuja vaatimuksia, jljempand "omistusta ja mairdysvaltaa koskevat vaatimukset’, Yhdistyneen
kuningaskunnan unionista eroamisen johdosta, kyseisten vaatimusten noudattamatta jattiminen ei vaikuta liikenneluvan
voimassaoloon ennen kuin tidmin asetuksen 16 artiklan 2 kohdan ensimmdisessi alakohdassa vahvistetusta
ensimmiisestd soveltamispaivastd on kulunut kuuden kuukauden pituinen ajanjakso, edellyttden, ettd timén artiklan 2-5
kohdassa asetetut ehdot tayttyvit.
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2. Lentoliikenteen harjoittajan on kahden viikon kuluessa timin asetuksen voimaantulosta esitettdvd toimivaltaiselle
lupaviranomaiselle suunnitelma korjaavista toimista. Suunnitelmassa on esitettdva kattavasti ja tdsmillisesti toimenpiteet,
joiden tarkoituksena on noudattaa tdysimidrdisesti omistusta ja médrdysvaltaa koskevia vaatimuksia viimeistdin
ensimmdisend tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitettua ajanjaksoa seuraavana pdivina. Jos lentoliikenteen harjoittaja ei ole
esittinyt suunnitelmaa mdairdajassa, toimivaltaisen lupaviranomaisen on, annettuaan kyseiselle lentoliikenteen
harjoittajalle tilaisuuden esittdd nikemyksensd, peruutettava liikennelupa valittomasti, kuitenkin aikaisintaan 16 artiklan
2 kohdan ensimmiisessd alakohdassa tarkoitetusta pdivastd alkaen, ja ilmoitettava tdstd komissiolle. Peruuttaminen tulee
voimaan kahden viikon kuluttua siitd, kun lupaviranomainen on antanut paitoksensd, kuitenkin aikaisintaan 16 artiklan
2 kohdassa tarkoitetusta pdivastd alkaen. Toimivaltaisen lupaviranomaisen on annettava pditoksensd tiedoksi
lentoliikenteen harjoittajalle ja ilmoitettava siitd komissiolle.

3. Jos asianomainen lentoliikenteen harjoittaja on esittinyt korjaavia toimia koskevan suunnitelman 2 kohdassa
tarkoitetussa maédrdajassa, toimivaltaisen lupaviranomaisen on kahden kuukauden kuluessa suunnitelman vastaanot-
tamisesta arvioitava, johtavatko siind esitetyt toimenpiteet omistusta ja mairdysvaltaa koskevien vaatimusten tiydelliseen
noudattamiseen viimeistddn ensimmdisend 1 kohdassa tarkoitettua ajanjaksoa seuraavana pdivind ja vaikuttaako
todennikoiseltd, ettd lentolitkenteen harjoittaja saattaa toimenpiteet padtokseen kyseiseen paivddn mennessd.
Toimivaltaisen lupaviranomaisen on ilmoitettava arvioinnistaan lentoliikenteen harjoittajalle ja komissiolle.

4. Jos toimivaltainen lupaviranomainen annettuaan asianomaiselle lentoliikenteen harjoittajalle tilaisuuden esittdd
nikemyksensd toteaa, ettd suunnitelmassa esitetyt toimenpiteet eivit johda omistusta ja mddrdysvaltaa koskevien
vaatimusten tdydelliseen noudattamiseen viimeistddn ensimmdisend 1 kohdassa tarkoitettua ajanjaksoa seuraavana
pdivdnd, tai jos vaikuttaa epdtodenndkoiseltd, ettd asianomainen lentoliikenteen harjoittaja saattaa toimenpiteet
pddtokseen kyseiseen piivddn mennessd, se voi peruuttaa liikenneluvan valittomasti. Peruuttaminen tulee voimaan
kahden viikon kuluttua siitd, kun lupaviranomainen on antanut pddtoksensd. Toimivaltaisen lupaviranomaisen on
annettava padtoksensi tiedoksi lentoliikenteen harjoittajalle ja ilmoitettava siitd komissiolle.

5. Jos toimivaltainen lupaviranomainen toteaa, ettd suunnitelmassa esitetyt toimenpiteet johtavat omistusta ja
médrdysvaltaa koskevien vaatimusten tdydelliseen noudattamiseen viimeistddn ensimmdisend 1 kohdassa tarkoitettua
ajanjaksoa seuraavana piivind, ja jos vaikuttaa todennikoiseltd, ettd asianomainen lentolitkenteen harjoittaja saattaa
toimenpiteet pddtokseen kyseiseen pdivddn mennessd, sen on seurattava tiiviisti ja jatkuvasti suunnitelman
taytdntoonpanoa ja ilmoitettava havaintonsa sadnnollisesti komissiolle.

6.  Toimivaltaisen lupaviranomaisen on 1 kohdassa tarkoitetun ajanjakson pddttyessd ratkaistava, noudattaako
lentoliikenteen harjoittaja omistusta ja maardysvaltaa koskevia vaatimuksia tdysimadrdisesti. Jos toimivaltainen lupavira-
nomainen annettuaan asianomaiselle lentoliikenteen harjoittajalle tilaisuuden esittid nakemyksensd ratkaisee, ettd
lentoliikenteen harjoittaja ei noudata omistusta ja mdadrdysvaltaa koskevia vaatimuksia tdysimddrdisesti, sen on
peruutettava liikennelupa ensimmaisestd 1 kohdassa tarkoitettua ajanjaksoa seuraavasta paivistd alkaen.

7. Jos komissio annettuaan toimivaltaiselle lupaviranomaiselle ja asianomaiselle lentoliikenteen harjoittajalle
tilaisuuden esittdd nikemyksensd toteaa, ettd toimivaltainen lupaviranomainen ei ole peruuttanut asiaankuuluvaa
liikennelupaa, vaikka peruuttamista vaaditaan tdiman artiklan 2 tai 6 kohdan mukaisesti, komissio pyytaa asetuksen (EY)
N:o 1008/2008 15 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan mukaisesti toimivaltaista lupaviranomaista peruuttamaan
litkenneluvan. Tilloin sovelletaan kyseisen asetuksen 15 artiklan 3 kohdan kolmatta ja neljittd alakohtaa.

8.  Tamd artikla ei rajoita asetuksen (EY) N:o 1008/2008 muiden sddnndsten soveltamista.

8 artikla
Oikeuksien vastaavuus

1. Komissio seuraa Yhdistyneen kuningaskunnan unionin lentoliikenteen harjoittajille myontimid oikeuksia ja niiden
kdyton ehtoja.

2. Jos komissio toteaa, ettd Yhdistyneen kuningaskunnan unionin lentoliikenteen harjoittajille myontdmat oikeudet
eivit vastaa tdimin asetuksen nojalla Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajille myonnettyja oikeuksia
oikeudellisesti tai tosiasiallisesti tai ettd kyseiset oikeudet eivdt ole yhtildisesti kaikkien unionin lentoliikenteen
harjoittajien saatavilla, se hyviksyy viipymdttd vastaavuuden palauttamiseksi tdytintoonpanosiddoksid toteuttaakseen
seuraavat toimenpiteet:

a) vahvistaa rajat Yhdistyneen kuningaskunnan lentolifkenteen harjoittajien kéytettdvissi olevalle sddnnoéllisen
lentoliikenteen sallitulle kapasiteetille ja vaatii jasenvaltioita mukauttamaan vastaavasti sekd voimassa olevia ettd vasta
myonnettyjd Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajien liikennointilupia;

b) vaatii jasenvaltioita epddmain kyseiset likkennointiluvat tai peruuttamaan ne tilapaisesti tai kokonaan; tai

c) asettaa taloudellisia velvoitteita tai toimintarajoituksia.
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Nimi tdytintoonpanosiddokset hyviksytdan 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Ne
hyviksytddn 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua kiireellistd menettelyd noudattaen, kun tdmd on tarpeen asianmukaisesti
perustelluissa erittdin kiireellisissd tapauksissa, jotka liittyvdt 2 kohdassa tarkoitetun vastaavuuden vakavaan puutteeseen.

9 artikla
Tasapuolinen kilpailu

1. Komissio seuraa, milld edellytyksilli unionin lentoliikenteen harjoittajat ja unionin lentoasemat kilpailevat
Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajien ja Yhdistyneen kuningaskunnan lentoasemien kanssa timin
asetuksen soveltamisalaan kuuluvien lentoliikennepalvelujen tarjoamisesta.

2. Jos komissio toteaa, ettd kyseiset edellytykset ovat jonkin timédn artiklan 3 kohdassa tarkoitetun tilanteen vuoksi
huomattavasti epdedullisempia kuin Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajiin sovellettavat edellytykset,
se hyviksyy viipymittd tilanteen korjaamiseksi tdytintd6npanosaidoksid toteuttaakseen seuraavat toimenpiteet:

a) vahvistaa rajat Yhdistyneen kuningaskunnan lentolifkenteen harjoittajien kéytettdvissi olevalle sddnnollisen
lentoliikenteen sallitulle kapasiteetille ja vaatii jasenvaltioita mukauttamaan vastaavasti sekd voimassa olevia ettd vasta
myonnettyja Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajien liikenndintilupia;

b) vaatii jdsenvaltioita epddmddn kyseiset liikkennointiluvat tai peruuttamaan ne tilapaisesti tai kokonaan joiltakin tai
kaikilta Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajilta; tai

c) asettaa taloudellisia velvoitteita tai toimintarajoituksia.

Nimi tdytintoonpanosiddokset hyviksytdan 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen. Ne
hyviksytddn 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua kiireellistd menettelyd noudattaen, kun timi on tarpeen asianmukaisesti
perustelluissa erittdin kiireellisissd tapauksissa, jotka liittyvdt unionin lentoliikenteenharjoittajien yhden tai useamman
operaation taloudelliseen elinkelpoisuuteen kohdistuvaan uhkaan.

3. Edelli 2 kohdassa tarkoitettuja tdytintoonpanosdddoksid annetaan kyseisessi kohdassa mdédritetyin ehdoin
seuraavien tilanteiden korjaamiseksi:

a) Yhdistynyt kuningaskunta myontai tukia;
b) Yhdistynyt kuningaskunta ei ota kdytton kilpailulainsdddintod tai sovella sitd tehokkaasti;
¢) Yhdistynyt kuningaskunta ei perusta tai ylldpida riippumatonta kilpailuviranomaista;

d) Yhdistynyt kuningaskunta soveltaa tyontekijoiden suojelua, lentoturvallisuutta, ilmailun turvaamista, ympiristoa tai
matkustajien oikeuksia koskevia standardeja, jotka ovat vihemmin tiukkoja kuin unionin oikeudessa vahvistetut
standardit tai, jos unionin oikeus ei sisilld asiaa koskevia sddnnoksid, jotka ovat vihemman tiukkoja kuin kaikkien
jasenvaltioiden soveltamat standardit tai joka tapauksessa vihemmdn tiukkoja kuin asiaa koskevat kansainviliset
standardit;

e) unionin lentoliikenteen harjoittajiin kohdistuu syrjintda.

4. Sovellettaessa 1 kohtaa komissio voi pyytdd tietoja Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaisilta viranomaisilta,
Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajilta tai Yhdistyneen kuningaskunnan lentoasemilta. Jos
Yhdistyneen kuningaskunnan toimivaltaiset viranomaiset, Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajat tai
Yhdistyneen kuningaskunnan lentoasemat eivdt toimita pyydettyjd tietoja komission asettamassa kohtuullisessa
médriajassa tai jos niiden toimittamat tiedot ovat puutteellisia, komissio voi menetelld 2 kohdan mukaisesti.

5. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 868/2004 () ei sovelleta timin asetuksen soveltamisalaan
kuuluviin asioihin.
10 artikla
Liikennéintilupa
1. Jotta Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajat voivat kéyttdd niille 4 artiklan mukaisesti
myonnettyji oikeuksia, niiden on hankittava liikenndintilupa jokaiselta jdsenvaltiolta, jossa ne haluavat harjoittaa

toimintaa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta unionin ja kansallisen lentoturvallisuusalan lainsd4dinnon soveltamista.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 868/2004, annettu 21 piivdnd huhtikuuta 2004, lentoliikennepalvelujen
tarjoamiseen muista maista kuin Euroopan yhteison jasenvaltioista liittyviltd yhteison lentoliikenteen harjoittajia vahingoittavilta tuilta ja
epaterveiltd hinnoittelukdytannoiltd suojautumisesta (EUVL L 162, 30.4.2004, s. 1).
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2. Saadessaan liikennointilupaa koskevan hakemuksen Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajalta
asianomaisen jasenvaltion on myonnettdva asianmukainen liikennéintilupa ilman aiheetonta viivytysti edellyttden, ettd

a) hakemuksen tehneelld Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajalla on Yhdistyneen kuningaskunnan
lainsddddnnon mukainen voimassa oleva litkennelupa; ja

b) hakemuksen tehnyt Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittaja on Yhdistyneen kuningaskunnan
jatkuvan ja tehokkaan viranomaisvalvonnan alainen, toimivaltainen viranomainen on selkedsti mdaritelty ja
Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajalla on kyseisen viranomaisen antama lentotoimintalupa.

3. Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajilla on oikeus jattda litkennéintilupia koskevia hakemuksiaan
timdn asetuksen voimaantulopdivisti alkaen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tarvetta varata riittdvasti aikaa
tarpeellisten arviointien tekemiseen. Jdsenvaltioilla on valta hyviaksyd nditdi hakemuksia kyseisestd paiviastd alkaen
edellyttden, ettd hakemusten hyviksymisedellytykset tdyttyvit. Ndin myonnetyt liikkennointiluvat tulevat kuitenkin
voimaan aikaisintaan 16 artiklan 2 kohdan ensimmdisessd alakohdassa vahvistettuna timin asetuksen ensimmdisend
soveltamispdivana.

11 artikla
Toimintasuunnitelmat, ohjelmat ja aikataulut

1. Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajien on toimitettava lentoliikennepalvelujen toimintasuun-
nitelmat, ohjelmat ja aikataulut kunkin asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten hyvaksyttiviksi. Ne on
toimitettava vahintdadn 30 paivdd ennen toiminnan aloittamista.

2. Jollei 10 artiklasta muuta johdu, 16 artiklan 2 kohdan ensimmadisessd alakohdassa sdddettynd timin asetuksen
ensimmdisend soveltamispdivand kdynnissd olevaa IATA:n kautta koskevat ja ensimmadistd sen jilkeistd liikennekautta
koskevat toimintasuunnitelmat, ohjelmat ja aikataulut voidaan toimittaa ja hyviksyd ennen kyseistd pdivaa.

3. Talld asetuksella ei estetd jdsenvaltioita myontdmdstd lupia sddnnolliseen lentoliikenteeseen, jota unionin
lentoliikenteen harjoittajat harjoittavat Yhdistyneen kuningaskunnan niille myontdmien oikeuksien perusteella. Tallaisten
lupien osalta jasenvaltiot eivit saa harjoittaa syrjintdd unionin lentoliikenteen harjoittajien valilld.

12 artikla
Luvan epédiminen, peruuttaminen kokonaan, peruuttaminen tilapiisesti ja rajoittaminen

1.  Jasenvaltioiden on evittdvd tai tapauksen mukaan peruutettava kokonaan tai tilapdisesti Yhdistyneen
kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajan liikennointilupa, jos

a) lentoliikenteen harjoittajaa ei voida pitdd timdn asetuksen mukaisena Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen
harjoittajana; tai

b) 10 artiklan 2 kohdassa saddetyt edellytykset eivit tayty.

2. Jasenvaltioiden on evittivd Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajan liikkenndintilupa, peruutettava
se kokonaan tai tilapdisesti, rajoitettava sitd tai asetettava sille ehtoja tai rajoitettava kyseisen lentoliikenteen harjoittajan
toimintaa tai asetettava sen toiminnalle ehtoja seuraavissa tilanteissa:

a) sovellettavia turvallisuus- ja turvavaatimuksia ei noudateta;

b) sovellettavia vaatimuksia, jotka koskevat lentoliikenteessd kdytettivien ilma-alusten padsyd asianomaisen jdsenvaltion
alueelle, toimintaa sen alueella tai 1ihtoi sen alueelta, ei noudateta;

¢) sovellettavia vaatimuksia, jotka koskevat ilma-aluksessa olevien matkustajien, miehiston, matkatavaroiden, rahdin
jatai postin pddsyd asianomaisen jasenvaltion alueelle, olemista sen alueella tai ldhtod sen alueelta (mukaan luettuina
maahantuloa, selvitystd, maahanmuuttoa, passeja, tulleja ja karanteenia koskevat midrdykset tai postin osalta
postisddnnot), ei noudateta.

3. Jasenvaltioiden on evittivd Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajien liikkennointiluvat, peruutettava
ne kokonaan tai tilapiisesti, rajoitettava niitd tai asetettava niille ehtoja tai rajoitettava kyseisten lentoliikenteen
harjoittajien toimintaa tai asetettava niiden toiminnalle ehtoja, jos komissio vaatii sitd jisenvaltioilta 8 tai 9 artiklan
mukaisesti.

4.  Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jasenvaltioille ilman aiheetonta viivytystd kaikista paatoksistd
evitd tai peruuttaa Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajan liikkennointilupa 1 ja 2 kohdan nojalla.
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13 artikla
Todistukset ja lupakirjat

Jasenvaltioiden on tunnustettava Yhdistyneen kuningaskunnan lentoliikenteen harjoittajien tdmin asetuksen mukaisen
lentoliikenteen harjoittamista varten Yhdistyneen kuningaskunnan myontimat tai hyviksymat lentokelpoisuustodistukset,
patevyystodistukset ja lupakirjat, jotka ovat edelleen voimassa, edellyttien, ettd tdllaiset todistukset tai lupakirjat on
myonnetty tai hyviksytty vihintddan Chicagon yleissopimuksen nojalla vahvistettujen asiaankuuluvien kansainvilisten
standardien nojalla ja mukaisesti.

14 artikla

Neuvottelut ja yhteisty6

1. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on tarpeen mukaan neuvoteltava ja tehtdva yhteistyotd Yhdistyneen
kuningaskunnan toimivaltaisten viranomaisten kanssa timén asetuksen tdytintoonpanon varmistamiseksi.

2. Jasenvaltioiden on pyynnostd ja ilman aiheetonta viivytystd toimitettava komissiolle timdn artiklan 1 kohdan
nojalla saadut tiedot tai muut tiedot, joilla on merkitysti 8 ja 9 artiklan tdytintd6npanon kannalta.
15 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa asetuksella (EY) N:o 1008/2008 perustettu komitea. Tima komitea on asetuksessa (EU) N:o
182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

3. Kun viitataan tihidn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 8 artiklaa yhdessd sen 5 artiklan kanssa.

16 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen
1. Tdmd asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2. Sitd sovelletaan sitd pdivdd seuraavasta pdivdstd, jona unionin oikeutta lakataan soveltamasta Yhdistyneeseen
kuningaskuntaan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 50 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Edelld olevia 7 artiklaa, 10 artiklan 3 kohtaa ja 11 artiklan 2 kohtaa sovelletaan kuitenkin timan asetuksen voimaantulo-
pdivastd.

3. Tatd asetusta ei sovelleta, jos Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 50

artiklan 2 kohdan mukaisesti tehty erosopimus on tullut voimaan 2 kohdan ensimmdisessi alakohdassa tarkoitettuun
pdivddn mennessa.

4. Tamdin asetuksen soveltaminen pdittyy aiempana seuraavista kahdesta pdivasta:

a) pdivd, jona Yhdistyneen kuningaskunnan kanssa tehty lentoliikenteen harjoittamista koskeva kattava sopimus, jossa
unioni on sopimuspuolena, tulee voimaan tai, tapauksen mukaan, jona sitd sovelletaan viliaikaisesti; tai

b) 30 piivd maaliskuuta 2020.
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Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 25 paivind maaliskuuta 2019.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
A. TAJANI G. CIAMBA
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